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Opera lui Eugene Ionesco:

Scrieri in limba romana: Elegii pentru fiinge mici (versuri,
1931), Nu (critica literard, 1934), Englezeste firi profesor
(piesa de teatru, 1943), Rizboi cu toati lumea (publicistica,
1992).

Scrieri in limba francezi:

Teatru: La Cantatrice chauve, La Lecon, Les Salutations, Jacques
ou la Soumission, LAvenir est dans les ceufs, Les Chaises, Le Mairre,
Le Salon de lautomobile, Victimes du devoir, La Jeune Fille &
marier, Amédée ou Comment sen débarrasser, Le Nouveau
Locataire, Scéne & quatre, Le Tableau, L'lmpromptu de [Alma,
Tueur sans gages, Rhinocéros, Délire & deux, Le Piéton de lair,
Le roi se meurt, La Soif et la Faim, La Lacune, Exercices de
conversation et de diction frangaises pour étudiants Américains,
Jeux de massacre, Macbett, Ce formidable bordel!, L’Homme
aux valises, Voyages chez les morts, La Niéce—Epouse, Le Vicomte,
Le Rhume onirique, Les connaissez-vouz?, Maximilien Kolbe.

Proza: La Photo du Colonel (nuvele, 1962), Le Solitaire (roman,
1973).

Eseuri si memorialisticd: Notes et contre-notes (1962), Journal
en miettes (1967), Présent passé, passé présent (1968), Antidotes
(1977), Un homme en question (1979), Entre la vie et le réve.
Entretiens avec Claude Bonnefoy (1987), Une quéte intermittente
(1987).

Volume de desene: Découvertes (1969), Le Blanc et le Noir
(1981).
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PERSONAJELE

DOMNUL
PORTAREASA
PRIMUL HAMAL
AL DOILEA HAMAL



DECORUL

Cameri goald, fird nici 0 mobild. In mijloc, pe peretele din
fund, o fereastri deschisa. In dreapta si in stinga, usi cu
doud batante. Pereti zugraviti in alb. La inceput, jocul
trebuie sdi fie foarte realist, la fel decorul si mobilele ce urmea-
zd a fi aduse. Apoi, aproape insesizabil, ritmul va conferi
Jocului un anume caracter ceremonial. In ultima scend,
realismul va prevala din nou.

La ridicarea cortinei, zarvi mare: din culise se aud voci,
lovituri de ciocan, crampeie de muzica, tipete de copii, pasi
pe scard, o flasnetd etc. Pe fondul acestui vacarm, scena rama-
ne pustie o clipd; apoi, deschizind usa cu zgomot, din dreapra
intrd Portireasa, cu o legiturd de chei in mand, cantind
cu voce tare.

PORTAREASA: La, la, la, tralalala, tralalali, tralalala-a-a!
(Scuturd legitura de chei.) La, la, la, la! (Se intrerupe
din cantat, se indreaptd spre fereastra deschisd, se aplea-
cd in afard.) Gustave! Gustave! Gustave! He-e-e-i,
Georges, du-te si zi-i lui Gustave si mearga la dom-
nul Clérence!... Georges!... (Ticere.) Georges!...
(Tdcere.) Nici dsta nu-i aici! (Se apleacd foarte mult
pe fereastrd, cantind ct o tine gura.) La! 1! la! la! la!
la! la! [a! la! la!



In vreme ce vacarmul continud, iar Portdreasa e ﬂplemtd
Jfoarte mult pe fereastrd, din stinga intrd in ticere Dom-
nul, de vérstd mijlocie, cu 0 mustatd micd neagrd, imbrai-
cat in negru: poartd melon pe cap, veston si pantaloni negri,
mdnugi, pantofi de lac, are un pardesiu pe brat si tine
in mand o valizd micd din piele neagrd; inchide usa firi
s-0 tranteascd i, pdsind fird zgomot, se indreaptd citre
Portireasd, care nu-1 vede, se opreste lingi ea, asteapti o
clipd nemiscat, in vreme ce Portireasa, simgind o pre-
zentd strdind, se opreste brusc din cantat, rimandnd totusi
cateva clipe in aceeasi pozitie, apoi, cind Domnul spune:

DOMNUL: Doamna Portareasa?

PORTAREASA, se intoarce si, ducindu-si mina la inimad,
tipd: Aaaah! Aaah! Aaah! (Sughite.) Ma iertati,
domnu’, m-a luat cu sughit! (Domnul ramdine nemis-
cat.) Acum ati intrat?

DOMNUL: Da, doamna.

PORTAREASA: M uitam prin curte si vad daca n-o fi
Gustave, sau Georges, sau altul!... Si se duci pana
la domnul Clérence. Mi rog!... Carevasizici ati
venit?

DOMNUL: Cum vedeti, doamna.

PORTAREASA: Nu vd asteptam azi... Md gindeam ci
veniti maine... Ei, bine-ati venit! Cum ati calitorit?
Nu sunteti obosit? Aoleu, ce spaima am tras! Se
vede treaba ci ati terminat mai repede decit va in-
chipuiati! In fine. Chestia e ci nu m-asteptam.
(Sughite.) Sughit. De la sperieturd. Totul e-n regula.
Noroc ca dia dinaintea dumneavoastrd, pii da,
locatarii care au stat aici inainte, au cirat totul la
timp. Bétrinul a iesit la pensie. Nu prea stiu eu
ce-nvartea. Mi-au zis c-o si-mi scrie. Era functionar.
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Nu se-nfuria. Poate ca si dumneavoastra.... Da? Nu?
La un minister, nu stiu care. Am uitat. Mi-a zis. D2’
eu, cu ministerele, stiti, nu prea le am! Desi bar-
batu-meu dinti era si el un fel de functionar pe la
un birou. Oameni tare cumsecade. Imi spuneau tot.
Ah, pii eu sunt invitata cu mérturisirile. Sunt dis-
cretd! Bitrina nu lucra. N-a facut nimic toatd viata.
Eu le ficeam curat, aveau pe cineva care le ficea cum-
pariturile, cAnd nu venea tot pe mine ma chemau.
(Sughite.) De la sperieturd! Ce spaimd am tras! Pai
eu v-asteptam abia miine. Sau poimaine. Aveau si
un citel, nu suportau pisicile, mai intii ci nu-i voie
cu pisici in casd, nu din cauza mea, proprietarul,
mie nu-mi pasd! Erau oameni la locul lor, n-aveau
copii, duminica se duceau la tara, la niste veri, in con-
cediu mergeau in Bourgogne, domnul era de pe-acolo,
acolo s-au si dus acum, da’ vinul de Bourgogne nu
le placea, cica li se suia la cap, le plicea mai mult la
de Bordeaux, nu cine stie ce, ma rog, oameni ba-
trini, da’ nici cAnd erau tineri, ce si-i faci, n-avem
toti aceleasi gusturi, la mine e taman pe dos. Ma rog,
erau tare cumsecade. Si dumneavoastra? Ceva cu
comertul? Functionar? Rentier? Pensionar? Ah, nu,
pensionar nu, sunteti prea tandr, nu se stie nici-
odat, unii se pensioneaza mai repede, cAnd esti obo-
sit, nu-i aga, si cind ai si cu ce, nu poate toata lumea,
cine poate — bravo lui. Familie aveti?

DOMNUL, lisdndu-si valiza si pardesiul pe jos: Nu, doamna.

PORTAREASA: Lisati valiza din mana, domnu’. Piele
find, sa nu va obositi. Puneti-o unde vreti. Uite cd
mi-a trecut sughitul, gata cu sperietura! Scoateti-va
palaria!



Domnul isi infundd usor paldria pe cap.

PORTAREASA: Nu-i nevoie s-o scoateti. Pdi, sigur, sunteti
la dumneavoastrd acasi. Siptiména trecutd nu era
inci a dumneavoastri, cum se schimba toate, ce si-i
faci, imbétranim, vérsta, da’ acuma sunteti acasa,
nu zic nu, pe mine nu ma priveste, e foarte bine
aici, casi buni, eu de doufzeci de ani... cum trece
vremea... (Fird si scoatd un cuvint, Domnul face
cativa pasi prin incdperea goald, pe care o inspecteazd
cu privirea, cerceteazd peretii, usile, dulapul din perete;
isi tine mdinile la spate. Portireasa continud.) Vaali,
domnu’, au lisat totul in perfectd stare! Oameni
curati, distinsi, ce mai, ma rog, aveau si ei defecte,
ca toatd lumea, nu erau amabili, deloc vorbareti, da’
deloc, niciodatd nu mi-au zis mare lucru, numai
fleacuri, el, batrAnul, treaci-meargd, da’ ea nimic,
si-a aruncat pisica pe geam, de i-a cizut in cap pro-
prietarului, noroc ¢ n-a cazut pe florile mele, a facut
.buf®, si el, el o batea, daca puteti si va-nchipuiti
una ca asta, domnu’, in secolul nostru, treaba lor, eu
nu ma bag, odatd am urcat, didea in ea, ea tipa:
»Bestie, bestie, negustor de rahat...“ (Portdreasa ride
in hobote; Domnul, tot fird o vorba, verifici starea
peretilor, a usilor, a broastelor, le atinge cu méana, di
din cap etc., in vreme ce, vorbind in continuare, Por-
tareasa il wrmdreste cu privirea; vacarmul de afard
continud.) ,,.. .negustor de rahat®, vai, domnu’, ce-am
mai rds, ma rog, acuma au plecat, nu trebuie si-i vor-
bim de ru, sunt ca si morti, nu de tot, mai ales cd
nici n-am motive, erau tare cumsecade, n-am de ce
si md plang, afard de cadoul de Anul Nou... Vaaai,

domnu’, nici o griji, casa e solidd, nu e din astea
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noi, nu se mai face asa ceva in ziua de azi... O sd
va simtiti bine aici, ce mai... si vecinii sunt tare
draguti, liniste si pace, o datd n-am chemat politia,
doar la trei, un politai, urld tot timpul, vrea si ares-
teze pe toatd lumea...

DOMNUL, ardtind cu degetul: Doamnd, fereastral...

Vocea lui e egali si stearsa.

PORTAREASA: Ah, cum si nu, domnu’! De acord, vi fac
eu curat. Nu va jau mult, domnu’. Ne-ntelegem
noi, n-o si aveti de platit asiguririle...

DOMNUL, ¢ acelasi gest, la fel de calm: Fereastra, doamna!

PORTAREASA: Vai, da, domnu’, mi iertati, am uitat. (Z-
chide fereastra; vacarmul scade pugin.) ...Stiti,
domnu’, din vorbi-n vorbi, trece timpul...

Domnul isi continud verificirile.

PORTAREASA: Am inchis fereastra, vedeti, cum ati vrut,
se inchide usor. (Domnul verifici inchizitoarea de la
fereastrd, examineazi apoi fereastra.) D in curte, da
totusi e lumina, vedeti, fiindca-i la sase...

DOMNUL: La parter nu era nimic liber.

PORTAREASA: Ah, vi-nteleg, sa stiti, nu-i usor la sase,
casa n-are lift...

DOMNUL, mai degrabd pentru sine: Nu-i vorba de asta.
Nu sunt obosit, doamna.

PORTAREASA: Pai atunci de ce, domnu’? Nu va place
soarele? E adevirat, face rau la ochi! De la o varsta,
mai bine lipsa, innegreste pielea. ..

DOMNUL: Nu, doamna.

PORTAREASA: Nu cine stie ce, e adevirat, nu cine stie
ce... N-aveti pe ce si dormiti la noapte? Va im-
prumut eu un pat! (De cdteva clipe, inspectind in
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continuare inciperea, Domnul calculeazi unde va
aseza mobila, care urmeazd si soseascd; aratd cu dege-
tul, pentru sine, amplasamentele; scoate din buzunar
0 ruletd, mdsoard.) Va ajut eu sa asezati mobila, nici
o grija, va dau eu idei, am o grimada, nu-i prima
oard, si cum o si fac si curat. .. n-ajung azi mobilele,
nu le-aduc ei asa repede, stati linistit, {i stiu eu pe dia
de la magazin, negustori, ce mai, toti o apa si-un pa-
mant, toti...

DOMNUL: Ba da, doamna.

PORTAREASA: Credeti ci aduc mobila azi? Perfect, mie
imi convine, n-am pat si vd imprumut, da’ m-ar mira,
cum {i stiu, vai de lume, i-am vizut eu, nu-i prima
oari, nu vin ei, e sAmbiti, ba nu, e miercuri, am
eu un pat pentru dumneavoastra. .. pai, dacd va fac
curat. ..

Di si deschidi fereastra.

DOMNUL: Va rog, doamna!

PORTAREASA: Ce mai e? (Dd iardsi si deschidd fereastra.)
Vreau sa-1 chem pe Georges si-i zicd lui Gustave sd
se ducd pana la domnul Clérence...

DOMNUL: Lisati fereastra, doamna.

PORTAREASA: Fiindca domnul Clérence vrea sa stie
daci domnul Eustache, care e prieten cu domnul
Gustave, si e prieten si cu Georges, ci sunt si-un pic
rude, nu de tot, numai un pic...

DOMNUL: Lisati fereastra, doamna.

PORTAREASA: Bine, bine, bine! Am priceput, nu vreti,
nu ficeam nici un rdu, dreptul dumneavoastri, fe-
reastra dumneavoastri, nu a mea, nici n-am ce si
fac cu ea, am priceput, dumneavoastrd porunciti aici,
cum doriti, eu nu ma mai ating de ea, Sunteti pro-
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prietarul apartamentului, luat cam pe nimic, ma rog,
pe mine nu mi priveste, fereastra la fel, tot a dum-
neavoastrd, totul se cumpard pe bani, asta-i viata,
nimic de zis, nu ma bag, treaba dumneavoastra, am
de coborit sase etaje ca si dau de Gustave, o biata
batrina, vai, vai, vai, capriciosi mai sunt barbatii, nu
le pasa de nimic, da’ eu va ascult, vedeti, cu dragd
inimd, nu ma deranjeazd, ba chiar sunt bucuroasa,
0 si vi fac curat, o si fiu, cum ar veni, servitoarea
dumneavoastrd, nu-i asa, domnu’, ne-am inteles?

DOMNUL: Nu, doamna.

PORTAREASA: Cum adici, domnu’?

DOMNUL: N-am nevoie de serviciile dumneavoastri,
doamna.

PORTAREASA: Asta-i culmea! Pai dumneavoastrd m-ati
rugat, ce ghinion, n-am martori, v-am crezut pe cu-
vant, m-am ldsat trasd pe sfoard... sunt eu prea
bunai...

DOMNUL: Nu, doamni, nu. Nu mi-o luati in nume de
rau.

PORTAREASA: Pii cum?!

Se aud ciocinituri in usa din stinga.

DOMNUL: Mobilele!

PORTAREASA: Deschid eu! Nu vi deranjati, e datoria mea
sa deschid, si va servesc, sunt servitoarea dumnea-
voastra.

Dii si se ducd si deschiddi usa; Domnul se asazd intre ea
st usd, o opregte.
DOMNUL, /4 fel de calm: Doamnd, nu vd amestecati, va

rog!
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Se duce la usa din stinga, o deschide, in vreme ce Portd-
reasa, cu mainile in solduri, exclama:

PORTAREASA: Asta-i culmea! Te duce cu vorba, iti pro-
mite cAte-n lund si-n stele si nu se tine de cuvant!

Domnul deschide usa; intrd Primul Hamal.

PRIMUL HAMAL: Ziua buna!

DOMNUL: Au sosit mobilele?

PRIMUL HAMAL: Le putem urca?

DOMNUL: Te rog, domnule.

PRIMUL HAMAL: S-a ficut, domnule. (Zese.)

PORTAREASA: N-o0 si reusiti s-aranjati mobilele singur,
domnu’.

DOMNUL: Mi ajuta hamalii, doamna.

PORTAREASA: N-are rost s-aduceti striini, eu nu-l cu-
nosc, nu l-am vézut niciodata, e riscant. Puteati si-1
rugati pe barbatu-meu. Nu trebuia eu si-l las sd
intre, nu poti avea incredere, nu se stie niciodati, asa
se intAmpla nenorocirile, ce timpenie, birbatu-meu
e aici, barbatu-meu de-al doilea, de il dintii nu
mai stiu nimic, e jos, n-are de lucru, e somer, e solid,
stiti, ar mai castiga si el ceva, de ce sd dati la altii,
bani aruncati, poate foarte bine si le urce el, stiti,
e tuberculos, da’ tot trebuie sa cistige o paine, au
dreptate dia care fac grevd, si barbatu-meu dintéi
la fel, n-a mai vrut si stie de nimic, s-a carat, si pe
urmd te mai miri! M rog, nu-s femeie rea, vi fac
eu curat, vreau sa va servesc...

DOMNUL: N-am nevoie de serviciile dumneavoastra,
doamnd, imi pare foarte riu, doamna, o si-mi fac
singur menajul.

PORTAREASA, ﬁtrz'omd, tipd: Ti pare rdu! Auzi, ii pare
rau! Asta-i bataie de joc! Nu suport, nu suport si
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fiu luatd peste picior. Mi-e dor de bitranii mei, ei
nu erau aga. Ce draguti erau, §i ce cumsecade, toti
o apa si-un pimént! Unu’ nu-i mai breaz! Pierzi
vremea cu ei, si am si altele de ficut, imi zice s urc,
si pe urma... (Loviturile de ciocan se intetesc, ca si
alte zgomote venind din culise.) Gata cu galigia! Nu
se mai aude om cu om! (Domnului:) Nu va deschid
geamul, nu vreau sd vi-l sparg, eu sunt femeie cinstita,
de cind sunt nimeni nu mi-a zis o vorba, carevasi-
zicd m-ati chemat sus degeaba, si rufele mele... mai
bine nu veneam!

Usa din stinga se deschide si Primul Hamal intrd din nou,
cu mare zgomot, purtind doud taburete foarte mici, in
vreme ce Portireasa isi continud diatriba.

PRIMUL HAMAL, Domnului: Asta, pentru inceput!

PORTAREASA, Hamalului, care n-o ascultd: Si nu crezi
ce-ti spune, biiete...

PRIMUL HAMAL, Domnului: Unde le pun?

PORTAREASA, acelasi joc: ...E un mincinos, n-o si te
pliteasca, dstia cumpdri totul cu bani!

DOMNUL, calm, Hamalului: Unul aici, domnule, te rog!
Si celalalt dincolo!

Arati jos, de-o parte si de alta a usii din stinga.

PORTAREASA, acelasi joc: ...O si cari de-o sa-ti sard ochii.
PRIMUL HAMAL, acelasi joc: Am inteles, domnule.

Asazi taburetele in locurile indicate.

PORTAREASA, acelasi joc: ...Ne dim sufletul pentru ni-
mica toatd, asta-i viata noastra...

Primul Hamal iese; Portireasa se intoarce citre Domn.
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